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DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

CTETE POZORNE A USCHOVEJTE PRO POZDEJSi POUZIT
Déti starsi 8 let, osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi
schopnostmi a dale nedostatec¢né zkusené ¢i poucené osoby mohou toto
zarizeni pouzivat, pokud byly obeznameny s bezpeénym pouzitim tohoto
zafizenim a rozumeéji rizikim spojenym s jeho pouzitim, nebo pokud je
pouzivaji pod dohledem. Déti si s timto zafizenim nesmi hrat. Uzivatelskou
udrzbu a cisténi nesmi déti provadét bez dozoru.

Pred sloZenim, rozloZzenim nebo ¢isténim odpojte zafizeni ze zasuvky. Stejné
postupujte i v pfipadé, ze nechavate zarizeni bez dozoru.

Je-li napajeci kabel poskozen, je nutné, aby jeho vyménu provedI vyrobce,
jeho servisni zastupce nebo obdobné kvalifikovana osoba, aby nedoslo k
ohrozeni.

Cepele maji velmi ostré hrany. Pfi manipulaci s ¢epelemi nebo pfi jejich
cisténi bud'te velmi opatrni.

Doba nepretrzitého provozu mixéru nesmi presahnout 10 minut. Pfi pfipravé
pomazanek z ofechu ¢i potravin obsahujicich olej mixujte max. jednu minutu
od chvile, kdy smés zacne cirkulovat. Pfi dlouhém mixovani se miize smés
nadmérné zahfivat.

+ Nikdy nepouzivejte toto zafizeni k jinému Ucelu, neZ k jakému je uréeno. Toto zafizeni je ureno pouze pro domaci
pouziti. Nepouzivejte toto zafizeni venku.

+ Pred manipulaci se zéstrékou nebo pfed zapnutim zafizeni se ujistéte, Ze méate suché ruce.

+  Zafizeni vzdy pouZivejte na stabilnim, bezpe¢ném, suchém a rovném povrchu.

+ Toto zafizeni nesmi byt umisténo v blizkosti potencialné horkych povrcht (jako jsou napfiklad plynové ¢i elektrické
plotny).

+  Nikdy neponofujte jakoukoli ¢ast zafizeni, napajeci kabel nebo zastréku do vody &i jiné tekutiny.

+  Nikdy nenechavejte napajeci kabel viset z kuchyriské linky, dotykat se horkych povrchl ani ho nenechavejte zamotany,
pfiskfipnuty nebo stlaceny.

+ Pokud v disledku padu zpozorujete unik vody ze zafizeni nebo poskozeni zafizeni, prestarite zafizeni pouzivat.

+  Nikdy nepouzivejte zadné pfisluSenstvi ani pfidavné soucasti, které nejsou schvaleny vyrobcem.

+ Pred pouzitim pfistroje zkontrolujte, ze veSkeré pfidavné soucasti jsou Fadné a bezpeéné nainstalovany.

+  Nez zacnete vymériovat nebo Cistit pfisluSenstvi tohoto pfistroje, pockejte, aZ se vSechny pohyblivé soucasti zastavi.

+ Nedotykejte se pohyblivych soucasti. Pii mixovani nedavejte ruce ani kuchyriské nacini do nadoby, mohli byste se
poranit nebo poskodit elektricky mixér. Gumovou stérku mizete pouzivat pouze po zastaveni pfistroje.

+ Nikdy se nesnazte upevnit nadobu na pohonnou zakladnu nebo ji odmontovat, kdyz je motor v chodu.

+  Pokud péchovadlo pfi mixovani zlistava zasunuté, nadoba mixéru by neméla byt naplnéna vice nez ze 2/3 (1250 ml).
Pfi pouziti péchovadla by doba nepfetrzitého mixovani neméla prekrocit 30 sekund.

+  Pfi zpracovani horkych tekutin budte opatrni. Viko a zatka musi byt upevnény na svém misté. Péra tak bude moci
pfirozené unikat, coZ zabrani uvolnéni vika po zapnuti pfistroje. Vzdy zaCinejte mixovat pfi nizsi rychlosti a postupné ji
zvySujte, az dosahnete pozadované rychlosti. Horké tekutiny nikdy nezaCinejte zpracovévat pfi vysoké rychlosti.

+  Pripraci s mixérem vzdy pouzivejte viko a zatku. Zatku byste méli vyjimat pouze v pfipadé, ze pfidavate ingredience
nebo pouzivate péchovadlo.
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SOUCASTI (OBR. 1)

@ Zzatka/odmérka @ Tlacitko Pulse
© Viko @ Tlacitko Smoothie
© Nédoba mixéru © Tiagitko Dip

@ Jednotka s motorem © Tiagitko Soup

© Ovladag rychlosti @ Péchovadlo

JAK MIXER POUZIVAT

Mixér nebude fungovat, dokud nadoba mixéru nebude spravné nasazena na jednotce s motorem. Rotujici Cepele mohou
zpUsobit vazné Skody &i zranéni. Je-li pfistroj v provozu, je-li zapojen do zasuvky nebo pokud je nadoba mixéru nasazena
na jednotce s motorem, nikdy nevkladejte do nadoby mixéru zadné kuchyrské nacini (s vyjimkou péchovadla, jez je
soucasti baleni mixéru) ani do ni nestrkejte ruce.

1. Nadobu mixéru nasadte na jednotku s motorem. Drzadlo nadoby mixéru méize byt nalevo ¢i napravo.

2. Do nadoby mixéru vlozte ingredience a poté na ni nasadte viko se zatkou. Vystupky na zatce musi byt zarovnané se
zarezy ve viku. Zatku zajistite otocenim ve sméru hodinovych rucicek.

Ruéni ovladani

Otocte ovladacem rychlosti ve sméru hodinovych rucicek, az dosahnete pozadované rYChlosti. Zacnéte s nizsi rychlosti,

poté ji postupné zvySujte. Cheete-li mixér zastavit, otocte ovladag rychlosti do polohy O.

Tlacitko Pulse (pulzace) zajistuje lepSi kontrolu nad konzistenci mixovani. Chcete-li pouzit funkci pulzace, otocte ovlada¢
rychlosti proti sméru hodinovych rugiéek do polohy © €90, Cerveny krouzek kolem tlagitka Pulse zagne pomalu blikat.
Tlagitko Pulse stisknéte podle potfeby. Po skonéeni mixovani otocte ovladaé rychlosti ve sméru hodinovych rucicek do
polohy O.

Naprogramovana nastaveni

Mixér Versa ma tfi naprogramovana nastaveni:

+ Smoothie — SlouZi k pfipravé koktejlli, proteinovych napoji a smési, zdravych ovocnych a zeleninovych napojd, ledové
tFiste atp.

+ Soup — Rychlost mixovani u tohoto nastaveni zahfeje ingredience na teplotu pfiblizné 80 °C. Diky tomu budete moci ze
syrovych ingredienci pfipravovat lahodné, Eerstvé a horké polévky.

+  Dip - Toto nastaveni pouZijte k pfipravé pesta, hummusu, pomazanek (jako je napf. arasidové méaslo, éokoladové ¢&i
liskoofiSkové pomazanky) atd.

Chcete-li pouzit tato naprogramovana nastaveni, otocte ovladaé rychlosti proti sméru hodinovych rugiéek do polohy ©

. Poté stisknéte tlaCitko pozadovaného programu. Spusti se zvoleny program a modry krouzek kolem tohoto tlaitka zacne

pomalu blikat. Program ukongite stisknutim kteréhokoli tlaitka.

Péchovadlo

Péchovadlo napomaha stélé cirkulaci ingredienci a zabrafuje tvofeni vzduchovych bublinek, které mohou snizit u¢innost
mixovani. Spravné pouziti péchovadla muze znacné urychlit zpracovani silnych ¢i zmrzlych ingredienci. Cheete-li pouzit
péchovadlo, vytahnéte po spusténi jednotky zatku a do otvoru ve viku vlozte péchovadlo (Obrazek 2).

Pokud pfi mixovani pouzivate péchovadlo, nddoba mixéru by neméla byt napinéna vice nez ze 2/3 (1250 ml).

Pfi pouziti péchovadla by doba nepretrzittho mixovani neméla prekrocit 30 sekund.

Péchovadlem pohybujte nahoru a dolli a ze strany na stranu.

Péchovadlo pouZivejte pouze skrz otvor ve viku. Pfi spravném zpUsobu pouziti se speciélné zkonstruované péchovadio
nedostane do kontaktu s rotujicimi ¢epelemi.

TIPY PRO MIXOVANI

+  Aby bylo dosazeno optimalniho vykonu, nadoba mixéru by vzdy méla byt napinéna alespor z Y.

+ K pfipravé $tav, polévek, koktejlli, zmrzlych smési, kasi (pyré) a ofechovych pomazanek z celych nedélenych potravin
vyuZivejte v co nejvétsi mife vyssich rychlosti. Doba zpracovani zpravidla nepfesahne jednu minutu (obvykle bude
krat$i nez 30 sekund). Pomoci vysoké rychlosti mizete dohladka rozmixovat led, zmrazené ovoce ¢&i zeleninu.
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+  Pokud zpracovavané potraviny necirkuluji, zkuste pouZit péchovadlo. Pokud ani toto nepomuze, zkuste pouzit nizsi
rychlost. Jakmile potraviny zaénou opét cirkulovat, mizete pfepnout zpét na vy$si rychlost.

+ V& mixér je velmi vykonny, a proto je normaini, Ze pfi provozu vydava pomérmné velky hluk. Zvuk, ktery mixér vydava,
se pfi mixovani mize ménit: to je normaini jev a nejedna se o zavadu.

+  Chcete-li rozdrtit led, naplite nadobu pozadovanym mnozstvim ledu a do stejné vysky jako led nalijte studenou vodu.
Par sekund mixuijte pfi vysoké rychlosti, nasledné vylijte pfebyte¢nou vodu, aby v nadobé zustal pouze rozdrceny led.

Pred ¢isténim jednotky se ujistéte, Ze je vypnuta a vypojena ze zasuvky. Cepele jsou velmi ostré: pfi jejich myti
davejte pozor, abyste se neporanili. Jednotku s motorem, sitovy kabel ani zastréku nikdy neponofujte do vody ani
jiné kapaliny.

Cisténi nadoby mixéru

1. Nadobu mixéru napliite do poloviny teplou vodou a pfidejte do ni dvé kapky Cisticiho prostfedku. Nasadte viko a zatku.

2. Ovladac rychlosti nastavte na nizkou hodnotu a rychlost postupné zvy3ujte. Nechte mixér zhruba 30-60 sekund bézet a
poté nastavte ovladaé rychlosti do polohy O.

3. Zjednotky s motorem sejméte nadobu mixéru. VnéjSi strany nadoby mixéru otfete vihkym hadfikem ¢i houbickou a
potom je oplachnéte pod tekouci vodou. Nechte Fadné vyschnout.

Cisténi vika, zatky a jednotky s motorem

+  Viko a zatku omyjte teplou mydlovou vodou. Poté vSe oplachnéte a dikladné osuste.

+ Jednotku s motorem otfete navihéenym hadfikem nebo houbickou a Fadné osuste. Vzdy pouzivejte pouze slaby roztok
Cisticiho prostfedku.

+ Nadobu mixéru, viko a zatku neumyvejte v mycce na nadobi.

Skladovani

Na vycitény mixér volné nasadte viko, aby pod nim mohl proudit vzduch a branil vzniku zapachu. Sitovy kabel Ize stocit
pod zékladnu (Obrazek 3).

ODSTRANOVANI POTI

Pokud se mixér nezapne:

1. Otoéte ovladag rychlosti do polohy O a mixér vypojte ze sits.

2. Sejméte nadobu mixéru ze zékladny a pfesvédcte se, Ze Cepele se mohou volné otacet.
3. Znovu zapojte jednotku do sité.

4. Ujistéte se, ze nadoba mixéru je Fadné upevnéna na jednotce s motorem.

5. Jednotku restartujte oto¢enim ovladace rychlosti na pozadované nastaveni.

Pokud se mixér zastavi:

Motor je vybaven ochranou proti prehrati. Pokud dojde k prehfati, spusti se zafizeni, jez motor chrani pfed petizenim, a
motor se sam vypne. Opétovné zapnuti motoru:

Otodte ovladag rychlosti do polohy O a vypojte mixér ze sité.

Sejméte nadobu mixéru ze zakladny a presvédcte se, ze Eepele se mohou volné otacet.
Vyckejte 35-45 minut, aZ jednotka vychladne.

Stisknéte resetovatelnou pojistku, které se nachazi na spodni strané zakladny (Obrazek 4).
Mixér restartujete tak, ze ovladac rychlosti otocite do polohy O a mixér zapojite do zasuvky.
Ujistéte se, ze nadoba mixéru je Fadné upevnéna na jednotce s motorem.

Jednotku restartujte otoenim ovladace rychlosti na poZzadované nastaveni.

V piipadé, Ze se mixér nespusti, znamena to, Ze jeté dostatetné nevychladl. Otocte ovladaé rychlosti do polohy O a pred
dalSim pokusem vyckejte dalSich 10-20 minut.

I o

~

55



ZARUKA

Tleta omezena zaruka

Spolecnost Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited, (,JCS (Europe)*) poskytuje zaruku, Ze po dobu 7 let od data
zakoupeni se u tohoto vyrobku nevyskytnou materialové ani vyrobni vady. Spolecnost JCS (Europe) b&hem zarucni doby
dle vlastniho uvazeni opravi ¢i nahradi tento vyrobek ¢i jakoukoli jeho ¢ast, u niz bude zjisténa zavada. Nahrada bude
provedena novym i pfepracovanym vyrobkem &i jeho €asti. Neni-li jiz vyjrobek dostupny, mize byt nahrazen obdobnym
produktem stejné Ci vysSi hodnoty. Toto je vase exkluzivni zaruka. NEPOKOUSEJTE SE opravovat ani jakkoli upravovat
elektrické ¢i mechanické funkce tohoto zafizeni. V opaéném pfipadé dojde ke ztraté zaruky.

Prava v ramci této zaruky se tykaji pouze osoby, ktera zafizeni plivodné zakoupila, a nelze je rozsifit na komeréni ani
komunalni vyuziti. Uschovejte si originalni doklad o koupi. K uplatnéni zéruky je zapotfebi predloZit diikaz o zakoupeni
vyrobku. Prodejci a servisni centra JCS (Europe) ¢i maloobchodni prodejny prodavajici vyrobky spoleénosti JCS (Europe)
nemaji pravo jakkoli upravovat, pfizplisobovat ¢ ménit tyto zarucni podminky.

Tato zaruka se nevztahuje na bézné opotfebeni dilli ¢i na $kody zplisobené nedbalym ¢&i nespravnym pouzitim vyrobku,
pfipojenim k nespravnému napéti i proudu, pouZitim, které je v rozporu s navodem k pouZiti, demontazi, opravou Ci
Upravou, provedenymi jakymkoli jinym subjektem neZ spole¢nosti JCS (Europe) i autorizovanym servisnim centrem
spolecnosti JCS (Europe). Tato zéruka se dale nevztahuje na nasledujici: Zasahy vy$si moci, jako je pozar, zaplava,
uragany ¢i tornada.

Jaka jsou omezeni odpovédnosti spole¢nosti JCS (Europe)?

Spolecnost JCS (Europe) nenese odpovédnost za jakékoli nahodné ¢i nasledné Skody zpisobené nedodrzenim jakékoli
vyslovné, implikované ¢i zakonné zaruky ¢i podminek.

S vyjimkou rozsahu zakazaného pfislusnymi zakony je jakakoli implikovana zéruka ¢i podminka prodejnosti &i vhodnosti k
urcitému konkrétnimu ucelu svym trvanim omezena délkou trvani vySe uvedené zaruky. Spole¢nost JCS odmita jakékoli
dalsi zaruky, podminky €i vyklady, at uz vyslovné, implikované, zakonné ¢i jiné. Spoleénost JCS nenese odpovédnost za
jakeékoli $kody vzniklé v dlsledku nakupu, spravného ¢i nespravného pouziti vyrobku ¢i neschopnosti vyrobek pouzivat, a to
véetné nahodnych, zviastnich, naslednych ¢i obdobnych Skod, ani za usly zisk nebo jakékoli poruseni smlouvy (at zasadni
¢i jiné) ani za jakékoli naroky vznesené kteroukoli stranou v(iéi kupujicimu. V nékterych oblastech, statech ¢i jurisdikcich
neni povoleno vyjimat ¢i omezovat nahodné ¢i nasledné Skody ¢i omezovat délku trvani implikované zaruky, takze vySe
uvedend omezeni se na vas nemusi vztahovat.

Tato zaruka vam poskytuje specificka zakonna prava, pficemz je mozné, ze mate i dalSi prava, ktera se v kazdé oblasti,
statu, ¢i jurisdikci mohou lisit.
Odpadni elektrické zafizeni by neméla byt likvidovana spole¢né s domovnim odpadem. Pokud je to mozné, méla by byt

odevzdana k Fadné recyklaci. Dalsi informace tykajici se recyklace a odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni
(OEEZ) ziskate na adrese enquiriesEurope@jardencs.com.

Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited

5400 Lakeside

Cheadle Royal Business Park

Cheadle

SK8 3GQ

UK ]
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For Customer Service details, please see the website.
Pour le service consommateurs, veuillez consultez le site web.
Para mas informacion de servicio, por favor visite nuestra pagina web.

www.oster.com
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